IMPORTANT:
A\EN Faiureto tead, thoroughly understand, and follow allnstructions can result in
serious personal njury, damage (o eauipmen, o voiding of factory warranty:

INSTRUCTIONS OF SAFETY AND WARNINGS:
Make sire that the mourting surface s strong enoush to handle a mounted prodct and!
equipm
- B3ROFEkceen THE MAXIMUM LISTED WEIGHT cAPACITY.
* Altays use an assistant or a mechanicl fting device to safey It and position heavy

« Righten screws firmiy, but do not uer tihten, Over tghtening can cause product
damage that greatly reduces the h

O el idancs ram mhaving perts when using the product,
+Use only as ntendied; Never stand. hang or clmb on the product

« This product is intended for indoor use

~ Any Bitempts to reconstruct the construction aren' alowed

+ThiS product may contain small ffems that could be a choking hazard if swallowed. Keep

chiren avay Aﬁn\ess the product s intendic! or thelr Use and al nsiructons and

manuals are fully reviewed and understo

- Checl that the roduct 1 secure and safe 10 Use at regular ntervals (at least every three

Should you ever have any questions or feel you require help please contact your place
of purchase for assistance.

MPORTANT:
A\FR L o vospect de toutes les nstructions peut entraher des blessures.  orves,
des dommages a féauipement ou Fannuation de a Garantie de Fusn

DE SECURITE ET

*+Sassurer que fa surface de montage est suffsamment solide pour supporter e prot et
Téauipement m

- NEBRS DEPATSER T A CAPACITE NOMINALE MAXIMALE MENTIONNEE.

* Touours utlser un assstant o0 un clsposiif de levage mécaniaue pour soulever et

« Serrer les vis fermement, mais sans trop serrer. Un serrage excessif peut endommager le
proclit et réduire considérablement sa capacité de maintien.

* Lors do Futisation du produ, gader uno Zono oégagéo o uno distanc sfsanto par

iéces mabile

- Utilser ca produit umquement de la maniére prévue, Ne pas se tenir s'accrocher ou
grimper sur le pro

-« & Broduit s destind 3 un usage intérieur uniauement.

« Toute tentative de reconstruction du cadre n'est pas au

* Ce proguit peut conteni de peties picces susceplibies de présenter un fsaue

étouffement en cas dingestion. Tenez les enfants €loignés du produit, & moins que.
toutes les instructions et manuels Soient

ux
« Verifier a intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) que le produt est sécurisé et
peut étre utiisé en toute sécurité.

1 vous avez des questions ou besoin d' itez pas & contacter le magasin ou
Vo ey CHechu wte sehat pour Shtam e ek

wichTiG:
£ schworen ertzungen, Schadenam Gert oder zum Erschen
A\DE i o e 5 e a0 Ao o
Versinan cna be

SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE:
+ Stellen Sie sicher, dass die Montageflache stabil genug ist, um das montierte Produkt und
die Ausristung 2u tragen.

« DIE ANGEGEBENE MAXIMALE GEWICHTSKAPAZITAT DARF NICHT UBERSCHRITTEN

+ Schwere Produkte drfen aus Sicherheitsardnden nur mit Hilfe einer Hilfsperson oder
einer mechanischen Hebevorrichtung angehoben und positioniert werden.
5t an. Ein Ubermafiges Anziehen

 Halton Se bl or Verwendang des Produkts einen Sicherneitsabaand 2u beweglichen
Tellen ein.

den bestimmungsgemaen Gebrauch verwenden. Sie drfen niemals auf dem

Produkt stehen, hangen oder Kiettern.

Dieses Produkt st ausschlieBlich for den Gebrauch in Innenraumen vorgesehen.

z

=
i

Kbnnen, wenn sie verschluckt werden. Halten Sie Kinder fern, aufer wenn
sie vorgesehen ist und sie alle Anweisungen und Handbiicher vollstandig gelesen un
verstanden haben.

Uberprifen Sie in regelmafigen Abstanden (mindestens alle drei Monate) auf seine.
Sicherheit und Gebrauchstauglichkeit.

Falls Sie Fragen haben oder Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an die Stelle, bei der
Sie das Produkt gekauft haben.

IMPORTANTE:
ES 5o se leen, se comprenden a fondo y se siguen todaslas nstrucciones, se:
ueden produc lesiones personales graves, danos al 2quipo o a anulacién
e la garantia de fa
DE SEGURIDAD, i
+ Asegrese de que la supericie de montaje sea lo suficientemente fuerte como para
Soportar el producto s & eauio montados,
«+ NO EXCEDA LA CAPACIDAD DE CARGA MAXIMA INDICADA.
+ Utice sieme un ayudarite o un disposityo mecanico dé elevacion para fevantar y
olocar con seguridad os productos pes:
+ Aprite log tornlos con fymeza, pero no o o0 en exceso, Un apriete excesivo puede
provocar darios en el producto que reduzcan en iedida su capacidad de sujecion.
- Mantengeuna zona cespejada  una ditanci de 2 iczas movies cuando utics ol

. Umce\o So0lo para el uso previsto. Nunca se pare, s cuelgue o suba al producto.
roducts esta destinado a ser utlizado Unicamente en interiores.
£ Ko SE Farmite ringan itanto d reconstrir 3 consruceian
7 suponer un peligro de asfixia
5152 ngersn, Mantsnga a oz nifesaleiacs o menos que ef producto swé destnada su
Uso y todas las instrucciones y manuales hayan sido revisac mprendidos por ellos
+ Compruebe percdicamente (af menos Cadh tres meses) aue o roAUCID o5 Seguro ¥ 50
puede utilzar

ne alguna duda o cree que ne

si ita ayuda, péngase en contacto con su lugar de
‘compra para que le ayuden.

IMPORTANTE:
£ Gxremamente importante lor compreender na integra e seour todas a5

Y Nl At ke et
Eriméntos, danck no equipamenta e anuistao 6a barants.

INSTRUCOES DE SEGURANCA E AVISOS:

* Certifiue-se de que a superficie de montager ¢ suficientemente fote para suportar o
produto e o equipamento mor

- RAG EXCEDA A CAPACIDADE MAXIMA DE PESO INDICADA

assistente ou um dispositivo de elevacao mecanico para levantar &

colocar no lugar quaisquer produtos pesados de modo Seguro.

+ Aperte os parafusos com firmeza, mas sem os apertar demasiado. Quando apertados em
‘demasia, 530 causados danos que reduzem significativamente a capacidade de fixacao.

+ Ao utiizar o produto, mantenha uma area livre de objetos e distancia de quaisauer pecas
movels

+ Utlize o produtos apenas para o fins previstos. Nunca se deve subir escalar ou pendurar
sobre o

+ o protuko destinerse apenas a ser utilzado e espacos ineriores.

+ N&o 580 permitidas quaisquer tentativas de reconstruir a estrutura.

s produto pods conter pecas pequenas que consituer perigo de asfixa, se colocadas
na boca. Mantenha as criancas afastadas o produto, a menos que este se destine as
Mhesimas o Qe £00as a5 NStrUGo0s © Manal sejam fotaimants analisados ¢
compreendidos por elas.

« Verifique com alguma reguiaridade de o produto se mantém seguro para ser utiizado

(pelo menos de trés em trés meses).
Gaso tenha aiguma dvida ou ache que precia do ajuds, antre em contacto com o local
onde efetuou a compra para obter ajud:

BAXKHO:

v J
AN RU e e epcamm ossiin. nospessenns cbopyomammn i
Moot Aercros sonteos aparno

YKA3AHIA 110 TEXHUKE BE3OMACHOCTI 1 MPEAYTIPEXAEH

L GaaTecs, 1 kTaxtan RoRsptocTs OTaToAS RO, ot BN
MOHTUpYELOE MaAENE M OBOpYAOBHH.

- HE TIPEBLIUAVITE MAKCUMATIHO AOTYCTVIbIV BEC

* 0 Sesonachor noauewa  HMISKAULETo paeLew TRXEn kgenv cBareno
‘GGpawaifTech 32 NOMOLLO Wik Mo7bay/TeCE TPYZONORLEMHbINA HExat

B Cregyer SaTAVBTY MRG0, Ho e NepeTEan v Nlepernaame Moxevnpwaezm

NOSPEXAEHYIO UL, TO IHIUATENEHO YXYALIMT NPONHOC

 LEpUTecH 13 F0CTaTOMMO GeSonachoN pAcIOm A O ABMDYLINCR <Al H3gens rpn
ero ucnonszoeann

+ Vicnonsayiite T0nEKG 10 HasHauero. HUKOFAA Ha CTaHOBMTECh Ha WAAETME, He BUCHITE Ha

(€M 1 We 3a7e3aiTe Ha Hero.

*+ MaH+108 W37eIe DEAHEHALEHO /1A UCTIONSIOBIHIA TOTLKO B MOMEUISHHT.

- Tlble MMy KEMEHHTE KOHCTPYLHIO 3arpeLLeHs.
 laHvioe V3REIIE MOXET CORGPXGT: MeTKite ACTaIW, KOTOPHIE MOFYT CTaTh MpHHO
YAYLeHUA DI NONGAZHYU & AuIATENHLIE YT, HE NOANYCKAIATE ASTEW Kk WaAENMIO, Ecni
OHO He MEAHAIHAHEHO AR UCTONL30B3HUAA VA WA GCTH OHIA FOAHOCTLIO HE
3HaKOM7eHb! C MHCTYKLINAMY W YKSaHMSMM 10 SKCTYGTaLIAM U HE IOHUMAIOT .

+ HeOBX0RMMO PeryApHO NOBEDATS (KaK MAHAMYM, P33 5 TPW MECALE), 41O u3genve
3APUKCHPORIHO it €70 UCTONL30BIHE GEI0RACHO.

ECM y BaC BO3HKHYT BOMIPOCb Wi BaM NOTPEGYETCA NOMOU, CBKMTECH ©
NIPOAIBLOM, Y KOTOPOTO Bt MPHOBPENM H3ACHE.
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Manual de Instrucciones

con resortes a gas

EHOFERPSTN_B

6 Nota: Ajuste el cable elevador
perpendicular al travesafio
y paralelo al soporte lateral.

e el ]

5

La manija estara floja en el
transporte.
Ajuste la peril
no se mueva.
Nota: No presione la manija
mientras se ajusta la perilla.

la para que este




—
A (x1) B (x1) C (x1) D (x2)
F (x1)
‘ \ e ) {

6 @, D (©)mmm (o)
1 (x4) J (x4) K (x12) L (x2) M (x13) N (x6) O (x1)

G () H o) M6X10 M6x8 M6x12 M6x30 ST4.2x16 D6 4mm

Nota:

Para prevenir lesiones o dafiar el
equipo o el alrrededor, nunca
accione el pedal durante la
instalacién.

indican la direccion del

‘
i
!
|
! Las flechas en el costado |
i ) :
i elevador. i
! 1
! 1
i

5

Nota:
Ponga el lado largo de los pies
hacia el elevador.




